GATT/AIR/3187 29 MAY 1991

SUBJECT: WORKING PARTY ON THE FREE-TRADE AGREEMENT BETWEEN CANADA AND THE
UNITED STATES

1. THE SECONb MEETING OF THE WORKING PARTY WILL BE HELD ON 11 AND
12 JUNE 1991 COMMENCING AT 10 A.M. ON 11 JUNE IN THE CENTRE WILLIAM
RAPPARD.

2. THE SECRETARIAT’S NOTE ON THE FIRST MEETING, HELD ON 26 AND
27 MARCH 1991, IS CONTAINED IN SPEC(91)18 AND ADDENDUM 1.

3. MEMBERSHIP IS OPEN TO ALL CONTRACTING PARTIES INDICATING THEIR WISH TO
SERVE ON THE WORKING PARTY. MEMBERS OF THE WORKING PARTY AND OTHER
CONTRACTING PARTIES, ASSOCIATED GOVERNMENTS AND INTERGOVERNMENTAL
ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED AS OBSERVERS\ ARE REQUESTED TO
INFORM ME OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES AS SOPN AS POSSIBLE.

1/i> A. DUNKEL

‘'OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DE L’ACCORD DE L t;éhANGE ENTRE LE CANADA

ET LES ETATS-UNIS

1. LE GROUPE DE TRAVAIL TIENDRA SA DEUX REUNION LES 11 ET
12 JUIN 1991. LA REUNION S’OUVRIRA JUIN A 10 HEURES AU CENTRE
WILLIAM RAPPARD.

2. LA NOTE DU SECRETARIAT SUR LA PREMIERE REUNION, TENUE LES 26 ET
27 MARS 1991, FIGURE DANS LES DOCUMENTS SPEC(91)18 ET ADD.1.

3. PEUVENT ETRE MEMBRES DU/GROUPE DE TRAVAIL TOUTES LES PARTIES
CONTRACTANTES QUI EN EXPRIMEN DESIR. LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL
AINSI QUE LES AUTRES PARTIE TRACTANTES, LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET
LES ORGANISATIONS INTERG ERNEMENTALES QUI DESIRENT SE FAIRE REPRESENTER
PAR DES OBSERVATEURS S PDIES DE ME COMMUNIQUER AUSSITOT QUE POSSIBLE LES
NOMS DE LEURS REPRES TS.

/N

ASUNTO: GRUPO D BAJO DEL ACUERDO DE LIBRE COMERCIO ENTRE EL CANADA
Y 1L#8 ETADOS UNIDOS

A. DUNKEL

1. LA SEGsuné/{EUNION DEL GRUPO DE TRABAJO SE CELEBRARA LOS DIAS 11 Y 12
DE JUNIO DE 1991 EN EL CENTRO WILLIAM RAPPARD. LA REUNION DARA COMIENZO A
LAS 10 H DEL DIA 11.

2. EN LOS DOCUMENTOS SPEC(91)18 Y ADDENDUM 1 FIGURA LA NOTA DE LA
SECRETARIA SOBRE LA PRIMERA REUNION, CELEBRADA LOS DIAS 26 Y 27 DE MARZO
DE 1991.

3. PUEDEN FORMAR PARTE DEL GRUPO DE TRABAJO TODAS LAS PARTES CONTRATANTES
QUE LO DESEEN. RUEGO A LOS MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO, ASI COMO A LAS
DEMAS PARTES CONTRATANTES, A LOS GOBIERNOS ASOCIADOS Y A LAS ORGANIZACIONES
INTERGUBERNAMENTALES QUE DESEEN HACERSE REPRESENTAR POR OBSERVADORES, QUE
ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE EL NOMBRE DE SUS REPRESENTANTES.

A. DUNKEL
91-0739



